
Глава 90: Искусство ниндзя: Техника свирепых хвостов

Наруто бросил на него пронзительный взгляд и хладнокровно засмеялся. Забуза просчитался.
Он думал, что обездвижит Наруто этим ударом, но не тут-то было. В этот момент, Наруто
выстрелил в него двумя хвостами. Их скорость вдвое превышала скорость меча Забузы.

Концы этих хвостов превратились в ладонь и звучно ударили по его телу, отбросив далеко
назад. Он шмякнулся об землю и проскользил несколько метров по ней. Этот мощный удар
вынудил его закашляться кровью.

Увидев, как пострадал Забуза, Хаку немного замешкался, но через некоторое время поднял
руки и сконденсировал в них ледяные иглы, а затем метнулся в сторону Наруто.

К этому времени, у Наруто появился третий хвост, который тут же нацелился на Хаку. Не
ожидавший такого поворота событий Хаку быстро увернулся от хвоста и предстал перед
Наруто.

Он быстро собрал печать секретной техники Макьё Хьёшо, и ледяные зеркала окружили
Наруто.

В один момент, Хаку исчез из его поле зрения, а через какое-то время в зеркалах появились
его бесчисленные отражения, и все они взирали на Наруто. Тот лишь осмотрелся вокруг,
использовав шаринган и режим девятихвостого. Его рассмешила эта ситуация.

- Что тут смешного, Наруто? Ты сейчас никак не поймаешь меня, - голос Хаку исходил изо всех
зеркал.

Наруто захохотал:

- А я и не собирался делать этого. Я хочу показать тебе настоящую силу.

Вслед за его словами, три хвоста уменьшились в размере. Двумя руками он оперся о землю и,
сконцентрировав всю свою чакру в хвостах, проговорил:

- Искусство ниндзя: Техника свирепых хвостов.

После этих слов, хвосты вытянулись и начали неистово вращаться, словно вентилятор.

Хвосты вращались все быстрее и быстрее, будто превратившись в один сплошной крутящийся
диск. Это вращение породило небольшой вихрь.



При виде такой сцены, Хаку застыл на месте, не решаясь сделать свой ход.

Хвосты Наруто сейчас сметали все на своем пути. Создавалось впечатление, что тебя сильно
приложит, если даже хоть немного приблизиться к ним.

В таком состоянии Наруто мог лишь стоять на земле, укрываясь хвостом, чтобы обезопасить
себя. Он вдруг понял, что он стал намного лучше контролировать свою чакру.

Тем временем, скорость хвостов уже достигла ужасающего уровня.

Наруто направил свои вращающиеся хвосты к зеркалам и снес их с пути. Как только зеркала
столкнулись с хвостами, то сразу же потрескались. Три зеркала вокруг него за короткое время
стерлись в пыль.

Хаку дернулся с места. Он не мог просто сидеть и дожидаться своей смерти, метнувшись к
четвертому зеркалу и выстрелив в Наруто тремя ледяными иглами. Только вот эти иглы просто
отшвырнуло в сторону.

По пути Хаку задело кончиком хвоста, и красная чакра яростно ударила по нему, заставив того
пулей отлететь в сторону.

Вскоре от ледяных зеркал не осталось ничего. Глядя на то, как Хаку отбросило в сторону,
Наруто собрал руки в печать и крикнул:

- Стихия земли: Земляной дракон.

В этот момент, из земли появились два земляных дракона: один по левую сторону от Наруто, а
другой по правую.  Два дракона нацелились на Хаку и стрельнули в него грязью.

Хаку никак не мог уклониться от этого удара, так что ему только и оставалось, что укрыть
руками голову.

Грязь с силой врезалась в Хаку, и тот впечатался в землю.

Грязь не переставала формироваться и беспощадно атаковала Хаку.

Хаку выдавил из себя мучительные звуки. Все его тело испытывало нестерпимую боль. На его
лице читалось страдание, а все его тело было покрыто ранами.

Забуза глядел на эту сцену и понимал, что Хаку так вскоре умрет. Он тут же пришел в себя и
понесся к Наруто с мечом наготове.



Наруто посмотрел на Забузу и немного замешкался, но затем внезапно развернулся и бросился
прочь, по пути схватив Нану и направившись в сторону леса.

Нана вся перепугалась и крепко ухватилась за Наруто. Блондин обмотал тело Наны своим
хвостом, чтобы та не упала.

Наруто запрыгнул на дерево и рванул дальше, но Забуза не собирался отставать от него и тоже
прыгнул вслед за ним.

Убедившись, что Забуза не отставал от него, Наруто ухмыльнулся. Этого он и добивался. Ему
нужно было обговорить с ним кое-что.

Забуза не был так же быстр, как Наруто, хотя последний не использовал сейчас всю свою силу.
Но все же он не отставал от него.

Пробежав несколько сотен метров, Наруто заметил, что они уже находились достаточно далеко
от моста, и остановился. Он стоял на ветви дерева и смотрел на Забузу, который находился
примерно в нескольких десятках метров от него.

Забуза уже собирался замахнуться своим мечом, как Наруто внезапно выкрикнул:

- Подожди, мне нужно поговорить с тобой.

Забуза замер на месте, но все же не желал останавливать свой меч.

Наруто не ожидал, что с ним будет так сложно наладить контакт. Блондин сложил руки в
печать и метнул ему навстречу огненный шар.

Огненный шар был размеров с маленький дом, так что одним мечом с ним уже не справиться.
В прошлый раз такой шар едва ли не поджарил его.

Забуза крепко ухватился за Кубикирибочо и приготовился принять на себя удар.

Стоя на ветке, он вдруг заметил, что огненный шар угодил в дерево. В его глазах отразилось
недоумение.

Он посмотрел на Наруто и заговорил мрачным голосом:

- О чем ты хочешь поговорить?

Осознав, что Забуза наконец-то успокоился, Наруто засмеялся. Он поставил Нану рядом с



собой и, взглянув на нее, сказал:

- На самом деле, я хочу, чтобы ты помог мне присмотреть за одним человеком.

На лице Забузы читалось удивление. Он посмотрел на Наруто, затем на эту малявку рядом с
ним, и нахмурил брови:

- Ты хочешь, чтобы я нянчился с этим ребенком? Ты что, рехнулся?

Наруто с улыбкой смотрел на Забузу и утвердительно кивнул:

- Конечно, нет. Успокойся. Это выгодная сделка.

Забуза рассмеялся и хладнокровно спросил:

- Выгода? Какая еще выгода?

Наруто стал серьезнее и ответил:

- Ваша с Хаку жизнь.

Улыбка тут же стерлась с его лица. Он крепко ухватился за свой меч и с серьезным видом
заявил:

- А ты любишь разбрасываться громкими словами. Сперва победи, а потом уже посмотрим.
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